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Appendix 4

OSWIADCZENIE
DECLARATION
o spetieniu warunkow udziatu w postepowaniu

of fulfilment of the conditions of participation in the procedure

NAZWE WYKONAWCY: ...ttt bbbt bt en et eb e
Name of the potential Contractor

ULICA: ot Kkod 1 MICJSCOWOSE: .vvvvieriiiiiiiiieniie et
Street postcode and town/city

Powiat: ..o WOJEWOAZEWO! .oeevvieeiecirieeieiire e eere e ere v
District: Province

Ubiegajac si¢ o zamowienie publiczne w postepowaniu na:

Przeprowadzenie zaje¢, w tym: wykladow, warsztatow, seminaridw w jezyku angielskim przez wyktadowce
z zagranicy w zakresie problematyki rezyserii filmu dokumentalnego dla studentow studiow stacjonarnych (Rezyseria
rok 1, 2, 3 pierwszego stopnia), w ramach projektu ,,Jeden Uniwersytet — Wiele Mozliwosci. Program Zintegrowany”.

Conducting classes in English on the issue of:

Teaching classes, including lectures, workshops, seminars conducted in English by a foreign lecturer in the field of
documentary film directing for full-time students (directing, first cycle of studies, 1, 2 and 3 year of study), as part of
the project titled ,, One University — Many Possibilities. Integrated Program”.

Oswiadczamy, iz spetniam/y nastepujace warunki udziatu w postepowaniu:
I/we declare that I/we fulfill the following the conditions of participation in the procedure:

1. Posiadam/y uprawnienia do wykonywania okre$lonej dziatalno$ci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg
obowiazek ich posiadania.

I/we have the qualifications required to conduct the specific activity or act, if required by the law.

2. Posiadam/y wiedze i doswiadczenie.

I/we have the necessary knowledge and experience.

3. Dysponuje/my odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia.

I/we have at our disposal an adequate technical capacity and persons capable of performing the contract.

4. JesteSmy w dobrej sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

| am/we are in a good economic and financial position.

O udzielenie zamowienia moga ubiegac si¢ Wykonawcy, ktorzy dla realizacji przedmiotowego zamowienia dysponuja
lub beda dysponowaé 1 osobg ktora posiada tacznie:

Potential contractors may apply for the award of the contract for the purpose of performance of the contract in
question provided that they have or will have 1 person who has a total of:

1. Posiada doswiadczenie w pracy jako pracownik naukowy na uczelni wyzszej,
has experience in research work at a university
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2. Posiada co najmniej dwa zrealizowane filmy dokumentalne lub fabularne w charakterze rezysera lub
scenarzysty.
has at least two completed documentaries or feature films as a director or screenwriter.
Wyktadowca na co dzien mieszka poza granicami kraju.

Na potwierdzenie spetnienia wyzej wskazanych warunkéw Wykonawca sktada niniejsze o$wiadczenie.

Zamawiajacy zastrzega sobie na kazdym etapie realizacji postgpowania mozliwo$¢ wezwania Wykonawcy do okazania
dokumentow potwierdzajacych spelnienie wyzej wskazanych warunkow.

The lecturer lives outside the country on a daily basis.
In order to confirm that the above-mentioned conditions are met, the Contractor submits this declaration.

The Awarding Entity reserves the right to request the Contractor to present documents confirming the fulfillment of the
above-mentioned conditions at each stage of the procedure.

data i podpis Wykonawcy
date and signature of the Contractor
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